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("ztowiek w kazdym stanie, w kazdem
potozeniu, w kazdym klimacie, rownie da-
zy do stowarzyszenia, a to iest stalym
skutkiem konieczney 1 nieodzowney przy-
czyny, bo ta si¢ $cile taczy zzachowaniem
iego iestestwa, z propagacya ludzkiego ro-
du. (Buffon).

» Spolecznos¢ ludzkiego rodu, wkEkigta
w catey swey rozcigglo$ci, byta zawsze na-
der waznym przedmiotem zamiaréw i do-
broci Stworcy.

» W stanie natury, iego opatrznos$¢
zaigta iest zebraniem w iedno ludzi, ich
potaczeniem przez silny wezet wzaiemnych
potrzeb, i przez niczein niezgluzowane u-
czucia sprawiedliwos$ci 1 ludzko$ci.

,» W prawie pisanem , Wszechmocny
zaymuie si¢ razem Religiig i spoleczftoscia,
i taczy ie razem w pewnym sposobie: przo<-
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pisuigc nam obowiazki wzgledem samego
siebie, ustanawia razem nasze wzaiemne
powinnosci wzgledem blizniego, i w tym
nawet podziale obowiazkéw zdaie si¢ za-
pomina¢ swey chwaty, i iedynie tylko in-
teresem cztowieka zaymowac. “

» Wszystkie prawa Dekalogu, iedynie
daza do powszechnego wszystkich ludzi po-
zytku.* Trzy tylko lwsze z nich Naywyz-
szy wytacza, albo raczey stosuie do swey
bozkiey istoty, toiest, cze$s¢ naywyzszego
holdu 1 mitos¢* Z dwonastu pokolen izra-
elskich , iedno tylko do obrzadkow czci so-
bie nalezney, 1 wutrzymania przybytku,
przeznacza; ze wszystkich owocow ziemi,
same tylko pierwiastki dla siebie dawac
rozkazuie ; ze wszystkich dni tydzien skta-
daigcych, sam tylko dla siebie zachowuie
Sabat, reszte za$ potrzebom 1 szcze¢sliwo-
$ci swego ludu poswugca. “

» W prawie taski, milosierdzie iego
bez granic widoczniey si¢ ieszcze czué nam
daie. Celem Ewangelii iest uczyni¢ ze
wszystkich mieszkancéw Swiata ieden lud;
z tego ludu , iedn¢ rodzing ; z tey rodziny,
iedno serce, toiest: iedne mitos¢, iedne po-
wszechng wolg. ,Uczyn to, o mody Oy-
cze! zeby wszyscy ludzie byli iedno , iak
my sami iedno iesteSmy.“ Ta byta mo-
dlitwa J. Chrystusa: iest ona obrazem i
zbiorem catego Chrystyanizmu. Mozna
wigc powiedzie¢ to o Chrystusie, wewzgle-



dzie spotecznosci ludzkiey, co on sam po-
wiedzial o prawie starego Testamentu: iz
nieprzyszedl go zniszczy¢, lecz udoskonali¢. 4
,» Jakoz w samey istocie, z rozmaitych
stosunkow, iakie migdzy sobg mamy, po-
wstate cztery gatunki obowiazkéw istot-
nych , §cisty zwigzek z bezpieczenstwem i
szczgsciem spotecznego pozycia maigcych,
toiest:
1. Obowiagzki stanu, ktoéore sa zasada spo-
tecznosci.
2. Obowiazki sprawiedliwos$ci, ktore sta-
nowia iey bezpieczenstwo.
5. Obowiazki milosci blizniego, ktore sa
iey weztem.
4. Obowiazki przystoynosci, ktore sgiey
stodycza. 4

( Sermon de 1’abbe Poule, sur les
devoirs de la vie civile.)

O BOWIAZKI STANU SA ZASADA STOLECZNOSCI.

Naypospolitszym a razem najszkodli-
wszym bltedem dla spotecznosci, iest to
mniemanie, ze réznos$¢ stanow ludzkiego
rodu na catym si¢ SAriecie znayduiaca, iest
skutkiem $lepego losu, lub koniecznosci.

Latwo iest przy maley nawet rozWa-
dze postrzedz, ze ludzie w pierwiastkach
wiekow zebrani w spolecznos¢ dla swych
potrzeb zaspokolenia, szukali w przemysSsle
drugich ludzi $rodkéw do tego celu, kto-



rych poiedynczo i samotnie, w samycli
sobie nie znaydowali, i Zze ta zamiana wza-
iemney pomocy 1 postug, musiata zrodzi¢
réznos$¢ stanow, ktore calag wielka ludzkie-
go rodu spotecznos¢ sktadaig. Lecz bacz-
niey si¢ ieszcze nad tem zastanawiaigc, po-
strzegamy takze, iz si¢ to wszystko bez
woli rzadzaeey S$wiatem opatrzno$ci stac
nie mogto: iz wszystkie potrzeby, wszyst-
kie pomoce, wszystkie wieki, wszystkie
mieysca, i wszyscy ludzie, (chyba w naj-
obszerniejszem wzigwszj znaczeniu)podiug
iednego rzadza si¢ planu (i); iz rozmaite
stany wazg si¢ miedzy soba w ptzyzwoitey
proporcyi, 1 ciagle w roéwnowadze u-
trzymuig; iz sprzeczna tylu miliionéw tu-
dzi wola, skieroAvana iest do iednegoz ce-
lu; iz t}de przeciwnych sobie passyy i na-
mig¢tnosci w karby uigé¢ si¢ dato; stowem,
iz natura wydala oycow familii; wtadza
narodow utworzyla krolow; publiczne bez-
pieczenstwo , zrodzilo wtadze sadowa, a
potrzeba wszystkie sztuki.

Wszyscy rodzimy si¢ z jednostaynemi
organami, lecz nie z jednostayng zdolnos$cia
do ich uzycia, a t¢ nieiednostayng natu-
ralng sposobno$¢, edukacya ieszcze bardziey
odmienia: ztadto, ta rdéznica miegdzy czlo-

£i) Za nadto podobno autor ten plan upowszechnil.'

Nota Tlomacza.



swiekiem, a cztowiekiem; ta nieiednostay-
no$¢ charakterow, talentow, 1 standéw; ta
emulacya, ktora ozywia i utrzymuie prze-
myst; ta moralna i polityczna hierarchiia,
ktoéra stanowi porzadek, poleruie obycza-
ie, rozwiia talenta, do wielkich przedsie-
wzig¢ zacheca, pomnaza pospolity dochod
na pospolite potrzeby, i sprawuie, iZ uzy-
wamy owocu wszystkich prac i trudow spo-
tecznych, i1 calego stowarzyszenia wszyst-
kich spoteczno$ci stanow.

Kazdy z nas przez szczegdlne w sposo-
bie przeznaczony iest do iednego z tych
stanow; a z ogdlnego rozrzadzenia opatrz-
nosci, iesteSmy wszyscy do tego nawzaiem
obowigzani, zeby$Smy si¢ ieden drugiego
szczeg$ciem, zatrudniali.

Unum me donavit omnibus, mihi omnes.
(Seneca).

Z tych zasad ptodnych w praktyczne
wnioski, wynika naprzéd, ze z praw uro-
dzenia iesteSmy iuz naysc1sleyszym wezlem
z Oyczyzna potaczeni; i ze z praw stuza-
cych naszey woli, mozemy w dalszym cza-
sie potwierdzi¢, lub niepotwierdzi¢ tych
Swietych pierwotnych z nig zwigzkow, ale
ich nigdy bezkarnie targa¢ nam niewolno.

Ten niepotwierdza zawartego przez
swe urodzenie kontraktu z oyczyzna; kip
z Temistoklesem niewdzigczng Oyczyzna



puszcza: ten za$ go haniebnie zrywa, kto
pod sztandarami buntu, z Koryolanem
przeciw niey walczy.

Wynika ztad powtdre, ze kazdy stan,
kazda professya dazaca do rozprzezenia lub
rozwolnienia ogniAva spotecznego zwigzku,
iest zbrodniczg. Ten za§ Avyrok albo ra-
czey przeklgstwo nietylko spada na tych
glosicielOAY buntu i anarchii, ktérych po
wszystkich polerownych kraiach rozumne
prawa karzga; ale nawet na te ZniewieScia-
le zbytkOAY (i) i migkkosci stuzace sztuki;
na te zgubne talenta, ktore sw'ym urokiem
przez zaczaroAA’anie zmystOAV, namigtnosci
vrsercach zapalaig; spada nakoniec natych
przeAvrotnych ludzi, ktérzy przez sAve fat-
szywe maxymy i zwodniczg mowg¢, rozno-
szg skazenie po familiiach, 1 zgorszenie
po trybunatach....

Wynika ztad potrzecie, Ze professye
uwazane W sobie nalezycie, sg bardziey
rozne, anizeli migdzy soba niero6wne, Ze
sama ich r6znos$¢ przyczynia si¢ do har-
monii towarzyskiego zycia, i ze chciec
yrszystkich ludzi, uczyni¢ co do sit, talen-
tow 1 maigtku réwnymi; iestto iedno co
chcie¢' wszystkich réwnie uczyni¢ nieszcze-
sliAyyrfh.

(i) Trudno zgadnaé, co tu autor przez zbytek r<H
zumial. Nota Tiéomacza.



Musi wigc bydz w narodzie naczelnik;
musi ten naczelnik bydz wspolnym wszyst-
kich oycem, zeby w nim wielu tyranéw
nie byto; musza. bydz.mozni, zeby stabym
protekcya dawali; musza bydz zbioyni
woiownicy dla obrony, ale tylko dla obio-
ny, Oyczyzny; muszg bydz urzednicy dla
powsciggnienia od zbrodni, lub iey uka-
rania; inuszg bydz artys$ci i prosci rzemie$l-
nicy dla rozwartych potrzeb towarzyskie-
go zycia.... Nierobwnos$¢ wigc stanow, ktora
na pierwszy rzut oka mig¢sza poigcie izda-
ie sie¢ wszystko niszczy¢, utrzymuie spo-
teczny porzadek i zgadza si¢ z rozumem.

Ztad poczwarte wynika, ze zbrodnig
iest przeciw interesowi spolecznego porzad-
ku, cisng¢ si¢ gwaltem do iakiego stanu lub
professyi, bez powotania i potrzebnych do
niey talentow. Niestety! widzieliSmy, i
znamy co to za nierzad z tego rodzaiu na-
duzycia wynikna¢ moze; widzieliSmy iuz
czasy, w ktorych kazdy do wszystkiego sg-
dzit si¢ bydz zdolnym; w ktéorych na nay-
wyzsze dostoienstwa, osobisty interes i
ambicya, prowadzity.

Stad nakoniec wynika, ze rozdawanie
urzgdoéw, dostoienstw i honorow, bez u-
blizenia sprawiedliwosci, arbitralnem bydz
nie moze; ze urzgdy nie sg doczesng taska,
lecz powotaniami; ze prawo naygodniey-
szego, powinno bydz prawidtem obowiaz-
kow w obieraniu urzednikow dla spolecz-



ilosci; bo obowiagzki stanu s3 zasady, towa-
rzyskiego zycia. (U Jbbe Poule).

SIERRA -MOREN A

JJ yigtek 7z pism pewnego Rossyanina, tlomaczenie
z Rossyyskiego, przez W. S. P.

W kwitnagcey Andaluzyi, tam gdzie
szumiag wznioste palmy; gdzie wonno$¢ wy-
daig mirtowe gaiki; gdzie wspanialy Gwa-
daikwiwir toczy powolnie swe ptyny; gdzie
si¢ wznosi rozmarynem uwienczona gora
Sierra - Morena, tam uyrzalem nadobna,
kiedy pograzona w smutku i Zalo$ci, stala
opartszy si¢ r¢ka swa liliowa na grobowcu
Aionza. Promien stofica porannego pozta-
cal biala urn¢ 1 podnosit wzruszaigce po-
waby pigkney Elwiry, iey ciemny wlos
rozsypany po ramionach spadal na czarny
marmur. Elwira kochata mlodego Alonza,
Alonzo kochat Elwire; i w krotce spodzie-
wal sie zosta¢ iey malzonkiem; lecz okret,
na ktérym on ptynat z Maiorki (gdzie spra-
wowaturzad krolewskiego namies$nika), po-
chtonety fale morskie. Ta okropna wiado-
mos¢ przerazita Elwire; zycie iey byto
w niebezpieczenstwie nakoniec rozpacz
zamienita si¢ w milczacg t¢sknote 1 posg-
pnos¢ ; ona wystawita marmurowy pomnik
polubiencowi duszy swoiey 1 kazdego dnia
gorgcemi tzami go oblewala. Ja zmiesza-



tem tzy moie z iey tzami, ona postrzegta
w oczach moich obraz smutku swego,
w czuciach serca mego poznata swe wlasne
czucia, 1 nazwata mi¢ przyiacielem, przy-
jacielem !-— Jak stodkiem bylo to imie
w ustach mitey! Raz pierwszy ucatowa-
tem wtenczas iey r¢ke. Elwira opowiada-
ta mnie o swoim nieprzepomnianym Alon-
zie, opisywala pigcknos¢ duszy iego, swoig
mitos¢, swoie uniesienia, swoi¢ szczes$li-
wosé, potem rozpacz, tesknote i1 zatos¢;
i nakoniec pocieche, ktorg znaydywalo ser-
ce iey w lubey przyiazni. Tu spoyrzenie
Elwiry rozjas$niato, na obliczu ozywialy si¢
1 pataly roze, reka iey z zapalem $ciskata
moi¢. Niestety! w piersiach moich wrzat
wulkan mitosci! serce moie pozeraty czu-
cia! krew wrzala iak wzburzone morze!
a mnie nalezato ukrywac¢ namigtno$¢ moig!
ukrywalem ong! ukrywalem diugo! igezyk
mody nie $mial wyznaé¢ tego, co si¢ mie-
scito w duszy moiey: gdyz Elwira poprzy-
siggla niekocha¢ nikogo oproécz swego A-
lonza! poprzysiggta niekochaé¢ raz drugi!
Okropna przysigga! ta przyciskala usta
moie podobnie do gory dyamentowey. By-
liSmy z soba nieroztagcznie 1 razem bawi-
liSmy si¢ na kwiecistych brzegach wspania-
lego Gwadalkwiwiru, siedzieli nad szu-
mnemi onego wodami przy smutnym po-
mniku Alonza w cichos$ci 1 milczeniu; sa-
me tylko serca nasze rozmawiaty. Spoy-



rzenie Elwiry spotykaigc si¢ czg¢sto z mo-
iem, spuszczalo si¢ ku ziemi, lub podnosi-
to si¢ ku niebu, Dwa westchnienia wyta-'
tywaly, taczyty si¢ 1 z zefirem nikngty
w przestrzeni powietrza.

Niekiedy zapatl u$ci$nien moich przy-
jacielskich sprawiat drzenie w delikatnych
piersiach Elwiry, bystry ogieii rozlewatl
si¢ po iey pickney twarzy! Czulem szybkie
bicie iey pulsu, czutem iak si¢ chciata u-
spokoi¢, chciata wstrzyma¢ poped krwi
swoiey, chciala mowié lecz stowa obu-
mieralty na iey ustach; ia znosilem mg-
czarnie i1 kosztowatem stodyczy. Czestokro¢
noc ciemna zaskoczyta nas w oddaloney
samotnos$ci. Glosne echo powtarzato szum
wodospadow, ktory si¢ rozlegal migdzy
wysokiemi wurwiskami Sierry - Moreny;
mv gtebokich oney rozpadlinach i dolinach
silne wiatry poruszaly i wzburzaty powie-
trze , purpurowe blyskawice wezykowaly
na zachnrarzonem niebie, albo bladawy
xiezyc wystepowat nad modremi obtoki.
Elwira miata upodobanie w okropnos$ciach
natury; te podnosity, zachwycaty 1 zywily
iey dusze. Ja bytem nieodstgpnym!.... i
cieszytem si¢ ze zgeszczania si¢ nocney po-
jnroki. Ta zblizata serca nasze; ta ukry-
wala Elwir¢ od calego przyrodzenia, a
ia tern gorgcey, tem nieodlaczniey cieszy-
tem si¢ stodka iey przytomnoscig. Ach!
mozno walczy¢ z sercem diugo i uporczy-



wie; lecz kt6z go przezwyciezy? Bystry
potok wdéd rozhukanych wywraca Avszelkie
zawrady 1 gory opoczyste rozpadaja si¢ od
mocy ognistego zywnotu, wrewmetrzach ich
zawartego.

Moc czucia moiego wszystko pokona-
ta, 1 dlugo taiona sklonnos$¢ wydala sig
w nprzeymem wyznaniu. Ja klgczatem, a
tzy moie, ptynety strumieniem. Na twarzy
Elwiry wystepowata blados$é¢, 1 znowu ré-
zany rumieniec ong pokrywal. Oznaki
strachu , watpliwos$ci, zalu 1 utesknienia,
na przemiany wydawaly si¢ na iey obli-

czu ... ona z uprzeymem spoyrzeniem po-
data mi reke. ,, Okrutny !“ rzekta Elwi-
ra

, lecz mily gtos iey zmigkczyt calg sro-
gos¢ tego. wyrzutu. ,, Okrutny! ty nie-
,» kontentuiesz si¢ skromnemi czuciamiprzy-
» 1azni! ty przymuszasz mi¢ zlamac Swig-
» te iuroczyste przyrzeczenie !.... Niechze
»ploruny niebieskie poraza krzywoprzy-
,» siezczyng !.... Ja kocham ciebie “ Ogni-
ste pocakwania moie zatamowaty iey usta!l
O Boze!.. ten moment byl nayszczesli-
wszym wmoiem zyciu!.... Elwira poszla do
pomnika Alonza, uklgkta i obeymuige bia-
ta urne¢, rzekla rozrzewniaigcym glosem:
,» cieniu lubego Alonza ! przebaczyszze two-
»iey Elwirze?.... Poprzysicgltam wiecznie
,» kochac ciebie, i wiecznie kocha¢ nie prze-
» stang ! Obraz twdy dochowam w sercu
,moiem; co dzien kwiatem zdobi¢ bede



Lpomnik twoy; Izy moie zawsze beda si¢
, mieszaly z rosg poranng i wieczorng na
»tym zimnym marmurze! Lecz ia przy-

,»1 kocham.... Niestety! Ufatam sercu me-
»,Mu 1 pozno postrzeglam niebezpieczen-
stw o; serce moie tegsknito, byto samotne
» W obszernym $wiecie, szukalo pociesze-
» nhia. Przyiazn ukazala si¢ mnie w wien-
,»Cu nieAvinnosci i cnoty.... Ach! luby cie-
»niu, przebaczyszze twoiey Elwirze?....*
Wymowna milo§¢ moia uspokoita Elwire,
i wszelkie zachmurzenia znikngty z iey
anielskich oczu.

Elwira przeznaczyta dzien do Aviecz-
nego potaczenia si¢ naszego, oddata si¢
przyiemnym czuciom swoim, i ia napawa-
tem si¢ niebieska stodycza!... Lecz pioru-
ny zgromadzaly si¢ nad nami Reka mo-
ia drzy! W zamku Elwiry wszystko si¢
napelniato radoscia, wszystko byto przy-
gotowano do szlubney uroczystosci, krew-
ni Elwiry sprzyiali mnie. Andaluzya mia-
ta sta¢ si¢ moig druga oyczyznag! Roze i
lilie wydawaly iuz wonig na ottarzu i ia
zblizytem si¢ do onego =z pigckng Elwirg
w uniesieniu duszy, ze stodkiem drzeniem
serca; iuz Kaptan przybierat si¢ utwier-
dzi¢ nasz zwigzek swoiem poblogostawie-
niem. W tym nagle stawa nieznaiomy
w czarnem odzieniu z wybladla tw'arza,
W przerazaigcey postaci; puginal blyszczat



w iego rece ! ,, Wiarotomna!*“ rzekt ondo
Elwiry. ,, Ty przysiegta§ wiecznie bydz
,Mmoig 1 zapomniala§ twoiey przysi¢egi!
»Ja przysiggtem kocha¢ ciebie do grobu:
s2umieram.... i kocham!.... Juz krew pty-
ne¢la z iego serca. On utkwil puginatl
w piers swoi¢ i padl martwy w $wigtyni!
Elwira gdyby piorunem porazona, w po-
mieszaniu , przestrachu 1 zadziwieniu za-
wolala: ,, Alonzo!.... Alonzo!.,4W*‘ 1 utracila
zmysty.

Wszyscy stali nieporuszeni, niespo-
dziawany 1 przerazaigcy widok, zdziwit
przytomnych. Ten wybladty riieznaiomy,
ten grozny samobdyca, byl Alonzo!.. O-
kret na ktérym on ptynat z Maiorki, zgi-
nat ) lecz Algierczykowie wyrwali mtodzien-
ca zwaldow morskich, azeby oku¢ go w kay-
dany ciezkiey niewoli. Po uptynieniu ro-
ku odzyskuie wolno$¢, leci do przedmiotu
swoiey milosci. Ustyszal o zamegzciu El-
wiry 1 postanowil ukara¢ ia SWoig
$miercig! Ja wyniostem Elwire z $wiaty-
ni, ona powrdcita do zmystow, lecz pto-
mien mito$ci zgast na wieki w iey oczach
1 sercu.

,» Niebo strasznie ukaralo krzywoprzy
,» siezczyne! rzekta do mnie Elwira, ia
»lestem zabdyczyna Atlonza! krew iego
»pali mig!.... Oddal si¢ od nieszczgsney!
,» zlemia rozstgpita si¢ miedzy nami i na-
» prozno bedziesz wyciagal ku mnie rgce



»twoie! przepas¢ rozdzielita nas na wie-
»ki! spdéyrzeniami twemi mozesz tylko
,Oddal si¢ od nieszczesneyl!« Moy zal,
moia rozpacz nie mogty ia poruszy¢. El-
wira pogrzebia nieszczes$liwego Alonza na
tem mieyscu, gdzie niegdy$ optakiwata
mniemang $mieré¢ iego; i zamknegta sie
w nayS$cisleyszym panienskim klasztorze.
Niestety! ona nie chciala pozegnaé si¢ ze
mng! nie chciata, zebym mogt po raz osta-
tni usciska¢ i3 z catym zapatem mitosci 1
widzie¢ w oczach iey cho¢ same politowa-
nie nad losem moim!

Ja zostawalem w pomieszaniu, szuka-
lem w sobie czutego serca; lecz to podo-
bne do kamienia lezatlo w piersiach mo-
ich ! Szukatem lez, a nie znajdowalem o-
nych ! martwa i straszna samotnos¢ otacza-
ta mieg,; dzien z nocg spoity si¢ dla oczu
moich w wieczng pomroke¢ ; przez czas dtu-
gi nie znalem snu, ani odpoczynku; bia-
katem si¢ po tych mieyscach, gdzie bywa-
liSmy razem, 2z okrutng 1 nieszczg¢sng;
chciatem znalesdz §lady Elwiry, ostatni u-
dziat moy! wrazenie duszy iey....

Lecz zimno 1 ciemno$¢ wszedzie mig¢
spotykaty! czestokro¢ zblizatem si¢ ku
samotnym murom tego klasztoru, w kto-

Tam wznosily si¢ grozne wieze, na wro-
tach czernialy zelazne zapory. Wieczne



milczenie panowato, 1 iaki$§ glos ponury
przemawiat do mnie: ,, Juz nie ma dla cie-
,, bie Elwiry!....“ Nakoniec oddalilem si¢
od Sierry - Moreny. Opuscilem Andaluzya,
Hiszpanig, Europ¢e. Widzialem smutne
szczatki reszty starozytney Palmiry, nie-
gdy$ slawney 1 okazaley, i tam oparlszy
si¢ na rozwalinach, zastanawialem si¢ nad
gteboka 1 wymowna cicho$ciag panujaca
W tey pustyni, i iednemi tylka gromami
piorunow przerywana; tam na lonie me-
lancholii serce moie zmigkczyto si¢, tam
1za moia zwilzyla suche nicestwo, tam roz-
mys$lajac o zyciu 1 zey$ciu narodow, mo-
cno uczutem préznos$¢ i znikomos¢é wszyst-
kiego co si¢ znayduie pod xi¢Zycem, 1 rze-
ktem sam do siebie: ,, Czemze iest zycie
sludzkie?... Czem byt nasz?... Jedno mgnie-
,» nie a wszystko zniknie! USmiech szoze-
» Scia 1 tzy niedoli, pokryig si¢ iedng gar-
,, $cig czarney ziemil!- Te mysli cudow-
nym sposobem uspokoily dusze moig.
Powrécilem do Europy i bytem przez
nieiaki czas igraszka zto$ci ludzi niegdys$
przezemnie lubionych; chciatem widzieé
ieszcze Andaluzya, Sierr¢ - Moren¢, 1 do-
wiedziatem si¢, ze Elwira przeniosta si¢
do niebieskiego mieszkania.... Wylatem
zy na iey mogile 1 otartem ie na wieki.
Zimny S$wiecie ia ciebie opuscitem! nie-
rozsadne istoty ludZzmi nazwane, ia was
opuscitem! trwaycie w zazartym 1 okrut-
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nym obtakaniu ! rozdzieraycie ! zabijaycie
icdni drugich ! serce moie dla was obumar-
to, 1 los wasz nieporusza go.

Prowadz¢ teraz zycie w krainie smut-
ney poinocy, gdzie oczy po raz pierwszy
uyrzaly promienie stoneczne; gdzie wspa-
niata natura z tona nieczulo$ci przyigta
mi¢ pod swoie panowanie i'Wlaczyta do
systemy krotkotrwatego bytu, zyie w sa-
motno$ci i burze uwage moi¢ zaymuig.

Cicha nocy! wieczny pokoiu! $wiete
milczenie! do was! do was uciekam.

DWOCH LYSYCH

Z Floryana

Dwoch ltysych gdy raz. w kacie, ko$¢ stonia postrzega,
Kazdy ia chce mieé, oba na “wyscigi biega ;
Ztad bitwa: w ktoérey stracil reszte wlosow z glowy,

Zwyciezca; a w nagrode wzial grzebien sloniowy.

Do.wala drukowa¢ B warunkiem dostawienia do I(Om—]
Cenzury “raiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznacz#"

nych* Dnia 27 miesigca Czerwca roku 1821.

X. F. N. Golatiski Pro/, Wyst. Cz/. Komitetu Cenz.



